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నిత్య వునన (గ్రంథములు 


భగవన్నామ సంకీర్తనము (E SOI) 2.00 
హరినామ మహిమ 0-30 
హరేరామ భజనమాల 0-12 
హరినామ మహిమ శతకము 0-25 
శివసదవుణిమాల శ 0-20 
Sa: బాలరామాయణమను (50 చిత్రము లు) U-70 
హనుహాన్‌రారీసా (E 456) చిత్రములతో) (120. 
100 కాపీ | ; " 15.00 | 
| ఆస్టాదగలో గీత 0-20 4 
గజ? నహ వ్రనామస్తోత్రం 0.30 | 
(శ్రీరామ జయరామ జయజయరామ 0-10 È 
కనకదుర్ణానందలహరి 0.25 
భగవృత్సా ప్తి ఉపాయములు 0-25 
డ్రీరామ పూజావిధానము" 0-30 
తులసీగోపూజ 0-30. 


1 Busto 12 కాపీలకు తక్కువ వి పి,  పంపబడదు. 
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శ్ర వానుమతే నమః 


హనుమాన్‌ చాలీసా 


శ్రీ గోస్వామి తులసీదాను. 


A dc మండలి, తెనాలి. 
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బెశ్వేళ్వర విరూపాడ విళ్వరూవ ITIS, 
శరణం భవ భూళకేళ.కరుణాకర శంకర, 


వార శంభో మవోడేవ విశ్వేశామరవల్ల భ, 
శివ శంకర నర్వాళ్శన్‌ Dorog sarai. 


మృత్యుంజయాయ ర్ముచాయ నీలకంశాయ Fog. 
i అమృకేళాయ శర్వాయ (శీనువోదేవ కే నమః, 


వీశాని శివనామాని యః వశే న్నియతః SyS, 
mò మృత్యుభయం CRIS పావరోగాది Ber). 


నిత్యము నియనుముతో నీ శివనామను.లు పఠించుట 
వలన పావములు, రోగములు నశించును, నములీయు 
మృత్యుభయ మెంతమా[త ముండదు, ; 


E 2 
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హనునూన్‌ చాలీసా 
ఉపోద్దాతము 

è ఆంజనేయస్వామి వారు సర్వ దేవాత్మక న్వరూ 
పులు; నమ I దేవతలు ఆయనలో నే కలరు. సాశాత్పర 
'మేళ్వరుంజే గ్రీరామనామ మహిమను, CEET కిని, 
జ్ఞానమును, ఆదర్శ భ శక్రజీవితమును లోకమునకు 
sibi యిట్ల నతరించివా(డు. 

శీరామనాము మావోత్మ :ముము లోకమునకు 
జాటినవా(డు వానుమంతు(డు. - రామవామముమీ(ద 
గల నిళ్వాసముచేత నే ఆయగ నూణామడ నమ్ముద 
మును TEA Di. (్రీరామునికంశు om 
శిగలవని లోకమునకు బాటిన చామ క్తుండు. 
Ein రాము త్యతో2_ధి+ం నామ 

að మన్యామ పా వయమ్‌, 

Gg dv తారిశా౭. యోధ్యా 
నామ్నా తు భువన తయమ్‌. 

Tän | Arot నీనామము గొప్పదని మేమును 
కొనుచున్నాము. ఏల ననంగా : నీవు అ యోధ్యావాను kA 
లను మ్మాతమే తరింప(దేసిలివి. నీ moa (తిలోళ లే 

. ములను Soc 'జేయుచున్నదిం | l 
$ 
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Ü రామునకు వానుమెంతుం 15898 Deo E 
యత్ర రఘునాథకీ 935, తత తత్ర కృితమన్హ 
శాంజలిమ్‌” amp |శ్రీరామకీ ర్రనము జరుగునో 
అచ్చట PLOCA మూర్భమున అంజలి ఘటించి 
కనుల నానంద వాపష్పములు రాల్బుచుండును. 
వానుమానుని గాంచిన, నమ న్త భూత యే పిశాచ 
erro తొలగిపోవును. ఇది అందణకు 
ననుథ వైక వేద్యమే. మైరావణవధ సమయములో? 
గాళి కా దేవినిగూడా నిర్జించినది లోకవిదితము. వాను 
మంతునిమిం చిన దై వము [శీ శాముండుతక్ష వేలు లేండు, 
(శ్రే రామభ కులకు నామమంతు( డంగరతకుండు, (శీవాను 
మానుంజే è రామ భ క్తులనుగూర్చి యిట్లు దె వెను, 
*ఎహికేషుచ కార్యేషు మవోవత్సుచ నర్వచా, 
Ps యోత్యో రామమం[తఈః శేనలం మోడసాధకః& 
od సమను(పాప్తే మాం స్మరే [0 నేవకమ్‌. 
"యో రామం నంన్మ కే రేన్నిత్యం భకోమమపరాయణః॥ 
తస్యావా ము basei మునీళ్వ'రాః, 
'వాంఛి కార్థం (వచాస్యామి భక్తానాం శాఘవన్య తు, / 
గలా జూగరూకో ఇన్నీ vii కార్య ధురంధరః॥ ” 
— VIII. n 
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. ఆహీళే కార్యములను సాధించుటళోం గాని, అక 
త్సమయములందుం గాని కేవలము మోతపాధకమగు 
డీ రామమంతమును వినియోగింవశే రాదు. అట్టి ఐహి 
కములందు [చామ ds mod నగు నన్ను న్మరించవలన్‌ 
నది. ఎవండు నిత్యము మం|తాన క్రి గలిగి రాముని 
వరించునో యట్టివారి కోరికలు Au) వేము కంకణ 
మును గట్టుకొనియున్నాను. శామభ క్తులకు గల కోరి 
కలను నేనే నెరవేర్చెదను. నేను శామశార్య ధురం 
ధరుండ నగుటచే నర్వడా జాగరూకుండవై యున్నాను. 


| వూనుముంతూడు నర్వ దేనతా స్వరూవుండు, ఆయనను 
నమ 3 నుతములవారు నేవించెదరు; 'ేనింవవచ్చును. 
ఎట్లు సేవించిన వారి కట్టిఫలము నొనంగును. అతనిని 
చీవించిన సమ స్తపీఢలు, కష్టములు తొల(గి జయము 
కలుగుననుటలో నినుమంతయు నందేహము లేదు, 


E బుద్ధిర్భలం యళో ధైర్యం నిర్భయత్వ మరోగశా, 
అజాడ్యం నాక్చటుత్వం త వానుమత్స శ్రర ణాదృవేత్‌. 

లా! బుద్ధి, బలము, యళన్సు, ధైర్యము, RO) 

యత్వము, రోగము లేకుండుట, జాడ్యము లేకుం. 

E; తుట, వాళృటుశ్వము వానుమంతుని న్మరించినందుత 
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శలుగుచున్న వి. vd తెప్పణడియుంచుటనేం. ad 

వారికిని అతని న suv వె మావళ్యళము, 

వస్తుత మీచిన్న పొత్తమున గోస్వామి తులసీ | 
చాను స్వామివారు రచించిన హనుమాన్‌ చాలీసా ను 
ఆం[ధానువావముతో( దికటించుచున్నాము దీనిని 
భ క్తులాదరించి. తగెన (వ యోజనమును బొంద వలయు 


వని మా ముఖ్యమగు ఆశయము. 
i —శ్రీరామశరణ్‌ 
vv 


పారాయణము 


PLSS చాలీసా పారాయణము నుందఠ 
శాండ పారాయణముతో సమానము. 

దినమునకు 11 నర్యాయముల చొప్పున మండలము 
(40) రోజులు పారాయణ వేసిన నర్వశార్యనిద్ధి 
యగును. ఒకే ఆసనమున కూర్చుని 108 పర్యాయ 
ములు వఠించిన విశేష కార్యసిద్ధి యగును 


నిత్యము మూడువేళల ఒక పర్యాయమైనను 


'వతించిన వారి యోగ À Dvw భ_క్తరడకుండగు 
వూమమ;3తు(డే తాను స్వయముగ చూచుకొమతు, 
i + ` co 
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హనువుంతుని గుణగానము 


రామప్పజారి పర వపకారి 
మహావీర బజరంగబలీ 


సద్ధర్మచారి సద్న్రహ్మచారి [మహా 
జాన గుణసాగర రూపవుజాగర 2 
శంకరనువన సంకటమోచన న్‌ 
'కేసరినందన కలిమలభంజన = 


రాఘవదూత జయ హనుమంత , 
అంజనినందన అనురనికందన గా 
మంగలమూరతి మారుతినందన' ౫ 
జయ రణనీర జయ రణరోర ద 
జయ DOR జయ బలధామ x 

bi i . —_్రా— 
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ప్రార్ధన 
అతులితబలధామం స్వర్ణ శై లాభదేహం 
దనుజవనకృశానుం జ్ఞానినా మ(గగణ్యమ్‌, 
నకలగుణనిధానం వానరాణా HAY 
రఘుపతి ప్రియభ_క్రం వాతజాతం నమామి. 


గోష్పదీకృతవారాశిం 

మశ కీకృత రాక్షసమ్‌, 
ఠథామాయణమహామాలా 
రత్నం Soda RA. 


గ 


SHE యత్ర రఘునాథకీ ర్హనం 

తత్ర తత్ర కృతమ _స్పకాంజలిమ్‌,' 
బాష్పవారిపరిపూక్ణలోచనం 
మారుతిం నమత రాక్షసాంతకష్‌, © 


a 
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Fy శ్రీరామ i 

TREES O శ్రీ హనుమతే నమః 

హనుమాన్‌ OI 
(శ్రీగురుచరణ నరోజరజ | 
నిజమనముకుర సుధారి, | 
వరణాం రఘువర వినులయళే 

జో, దాయక ఫల చార్మి 
mains తను జానిశై_ F 
DWT సవన కుమార్‌ ! | 
బల -3 విదా so Bat | 

హు కలేశ వికార్‌, 


దోవో: a కమలముళోని రజన్సుచే నా 
మనన్నను CRESCI శుభము చేసికొని ధరా 
శాన మోడవప్‌లను చతుగ్వాధ పురుషార్తముల నొసంగు 
E శామచందుని విమలకీ 39 వర్షి ంశెదను. 


ఈ శరీరము బుద్ధిహీనతచే( గలిగినదని తెలిసికొని 

» వవనకుమారుని నృరించెదను, అత(డు నాకు బలమును, 
బుద్ధిని, విద్యను నొనంగుటయే గాక కామాది వికార 

wo వలన గలిగిన న్లేళములను వారించుగాకం = 
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జయ హనుమాన జ్ఞానగుణసాగర 
జయ కపీశ తిహు( కోక వుజాగర. 
రామదూత అతులిత బలధామా > 
అంజనిపుత్ర పవననుత నామా. 
మహావీర విక్రమ బజరంగీ 

కుమతి సివార సునుతికే సంగీ. 

= ఠరంచనవరణ విరాజ నువేశా 


కాననకుండల, కుంచిత కేశా 


$ 


ce 
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87. వానుమ్మశ్చభువునకు జేజేలు, (శీ గురుజేవునివలెః 
గృవంజూడుము. 
88. దీనిని నూజుసా Fi వళనము చేయుదురో 
వారికి బంధములు వీడి మవోనుఖము కలుగును. 
89. వానుమాన్‌ చాలీసా యను నీ సో[తము నెవరు 
వతించెదరో వారికి పార్వతీవర మేళ్వరుల సాతగా 
సిద్ధి కలుగును. 

W. తులసీదాను do yo HITA. ఓ నాథా! 
నీవు చా వృ్యాదయములో మండుముం 
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హృదయ బసహు నురభూప. 
ప —తులనీ దాను. 
ta కష్టములను పోగొటు వాడవు, మంగళ Motorie 
డవు నగు ఓ Issa! నీతా రామలక్ళణ నహి 
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dI sro తోరి జమ-కార్కే i 
అహిరావనకీ భుజా ఉథారే. తి 
| బాంయేం భుజా అనురదల మారే, ; 
| దాహినే భుజా సంతజన తారే, ఠా 
నుర నర ముని ఆరతీ ఉతారే, 
జైజైజై హనుమాన ఉచారే. జా. 
కంచనధార కొపూర లౌ ఛాయీ, è 
„A ఆరతి కరత అంజనా మాయీ, ౧౦ 
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*విష్టుంనా రాయణంక ఎప్పంమాధవంమధుసూడనం 
హకింనరహరిం రామం గోవిందం దథివామనమ్‌. 
* రఃక్టోక మొక్క. టియే పఠించవలెను, 

E చేమాని భ్మదాణి దశనామాని యోజ #8, 

శతెకృతో gw కి క్రియుకోజ a Ao. 
లకతుధాహిజ dò యోహా బంధినాన్తుచ్య శెధృవం, 
జ పాంచ దశలశ్షంచ HIP (పసూయ శే త 
SI యతఃశుడ్లో దర్శిదో ధనవాన్‌ భవేత్‌, 
శతలక్షంచ ss జీవను lodata | 
Satan శ్రే SAAD లభే న్నరః, 
9 బ్రహ్మవైవర్త Vaso. 
తా॥ “వపు, నారాయణ, కృష్ణ, మాధవ, మధుసూదన, 
హరి నరహరి, రామ, గోవింద, దధివామన"” అను పది 
నామములను భ | Econ డై నూణుమార్లుస్మరించిన మానవుడు 
రోగముక్తు డగును. లక్షసాక్షజపించి చినబంధవిముక్తు డగును. పది 
Sa జపించిన నెట్టి res zh T యగును, 
హఎస్సు నాహరించుదు ఇంద్రియ ని[గ్రహముకలిగి è ELSE 
> పది నామములను జపించిన న్స, దరిద్రుడు ధననంతు డగును. 
'నూజు లక్షలు జపించిన జీవన్ముక్తుడగును. Nod PECES 
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